
NAUDOJIMOSI Pirkimo iðsimokëtinai kortelE sutartIES SÀLYGOS
1. sàvokos ir sutrumpinimai
Sutartyje vartojamos sàvokos ir sutrumpinimai, toliau tekste raðomi 
pirmosiomis didþiosiomis raidëmis, jeigu pagal kontekstà jø reikðmë 
nesiskiria nuo apibrëþtosios:
1.1. Apskaitos valiuta – Banko ir EMS operatoriaus susitarimu 
nustatyta Operacijø apskaitos valiuta.
1.2. Autorizavimas – Kortelës sàskaitos lëðø likuèio tikrinimas prieð 
atliekant Debeto operacijà.
1.3. Bankas – AB bankas „Snoras”, ámonës kodas 112025973, 
adresas A.Vivulskio g. 7, LT-03221 Vilnius, registro tvarkytojas VÁ 
Registrø centras, Banko SWIFT/BIC kodas SNORLT22. 
1.4. Banko darbo diena – diena, kurià Bankas atlieka visas stan-
dartines operacijas.
1.5. Bankomatas – elektroninis-mechaninis prietaisas, skirtas 
informacijai apie Kortelës sàskaità pateikti, gryniesiems pinigams 
ið Kortelës sàskaitos iðmokëti bei atlikti kitas Debeto operacijas 
automatiðkai.
1.6. Banko mokesèiai – Banko nustatytos sumos, mokëtinos uþ 
Kortelës iðdavimà ir keitimà, Operacijø atlikimà ir kitas paslaugas, 
kurias Bankas teikia ar gali teikti Kortelës turëtojui vykdydamas 
Sutartá.
1.7. Bendra kredito kaina – bendra iðlaidø, kurias Kortelës 
turëtojas moka uþ suteiktà Kredità, suma. Ji apskaièiuojama darant 
prielaidà, kad Kortelës turëtojas: (i) pasinaudos visu Kredito limitu 
(neiðgrynindamas pinigø) Sutarties pasiraðymo dienà ir iki Kredito 
pabaigos datos daugiau nebesinaudos Kreditu; (ii) nepageidaus gauti 
Iðraðà paðtu; (iii) nekeis Kortelës jà pametæs ar sugadinæs, nemokës 
mokesèiø uþ Kortelës blokavimà ar naujo PIN suteikimà; (iv) mokës 
palûkanas ir gràþins Kredità Sutartyje numatytais terminais ir tvarka, 
áneðdamas mokëtinas sumas á Sutartyje nurodytas sàskaitas grynai-
siais pinigais tame Banko filiale, kuriame atidarytos ðios sàskaitos; (v) 
tinkamai vykdys kitus Sutartyje nurodytus ásipareigojimus.
1.8. Bendra kredito suma – Kredito limito ir Bendros kredito 
kainos suma. 
1.9. Bendrovë – UAB „SNORO lizingas“, ámonës kodas 124926897, 
adresas A.Goðtauto g. 40A, LT-01112 Vilnius.
1.10. Debeto operacija – Kortelës turëtojo ar turinèio ðià teisæ lëðø 
gavëjo inicijuotas sandoris, pagal kurá Kortelës sàskaitoje esanèiomis 
lëðomis (áskaitant Kredità) atsiskaitoma uþ prekes ar paslaugas arba 
lëðos iðmokamos grynaisiais. 
1.11. EMS – tarptautinës bankø asociacijos „MasterCard Internatio-
nal” valdoma elektroninë mokëjimø sistema, apdorojanti, tvarkanti 
duomenis apie Operacijas.
1.12. EMS operatorius – tarptautinë bankø asociacija „MasterCard 
International”.
1.13. Iðraðas – Kortelës sàskaitos Operacijø sàraðas.
1.14. Ákainiai – pagal Sutartá atliekamø operacijø bei teikiamø 
paslaugø, mokëtinø Banko mokesèiø bei palûkanø ir taikomø 
limitø sàraðas. 
1.15. Kortelë – Banko iðleista nuotolinës prieigos mokëjimo 
priemonë (mokamoji magnetinë kortelë), kuria naudojantis galima 
atlikti Debeto operacijas ir gauti informacijà apie Kortelës sàskaità 
bei ágyti teisæ dalyvauti Lojalumo programoje. 
1.16. Kortelës atnaujinimas – naujos Kortelës iðdavimas vietoje tos, 
kurios galiojimo laikas pasibaigæs. 

1.17. Kortelës blokavimas – Debeto operacijø (atliekamø autorizuo-
jant Kortelæ) sustabdymas.
1.18. Kortelës sàskaita – Kortelës turëtojo sàskaita, atidaryta Banke 
pagal banko sàskaitos sutartá bei ðià Sutartá ir valdoma Kortele.
1.19. Kortelës turëtojas – fizinis asmuo, kuriam atidaryta Sàskaita, 
Kortelës sàskaita ir iðduota Kortelë.
1.20. Kreditas – ðios Sutarties numatyta tvarka Kortelës turëtojui 
paskolintos piniginës lëðos.
1.21. Kredito gràþinimo terminas – mënesiais nurodytas laikotarpis, 
per kurá gràþinamas visas Kreditas darant prielaidà, kad Kortelës 
turëtojas Sutarties abipusio pasiraðymo dienà pasinaudojo visu 
Kredito limitu ir Sutartyje nustatyta tvarka moka Mënesio ámokas 
daugiau nebesinaudodamas Kreditu.
1.22. Kredito limitas – didþiausia Banko suteikiamo Kredito, kuriuo 
gali naudotis Kortelës turëtojas, suma. Sutartyje numatytais atvejais 
Kredito limitas gali bûti virðijamas.
1.23. Kredito operacija – Kortelës turëtojo ar kito asmens 
inicijuotas sandoris, pagal kurá lëðos áskaitomos á Sàskaità ar 
Kortelës sàskaità. 
1.24. Kredito pabaigos data – kalendorinë data, iki kurios turi bûti 
gràþintas visas paimtas Kreditas, jei pasibaigus Kortelës galiojimo 
terminui Kortelë nebus atnaujinta. Ji nustatoma prie Kortelës galio-
jimo termino pridedant Kredito gràþinimo terminà. 
1.25. Lojalumo programa – Bendrovës tvarkoma nuolaidø bei 
kitø materialiø ir nematerialiø vertybiø, suteikiamø Kortelës 
turëtojui Banko ir/ar Bendrovës bei jø partneriø, visuma. Lojalumo 
programa gali bûti treèiojo asmens tvarkomos lojalumo programos 
sudedamàja dalimi.
1.26. Metinë kredito gràþinimo norma – metinis Bendros kredito 
kainos procentas nuo Kredito limito sumos.
1.27. Mënesio ámoka – pinigø suma, kurià Bankas Sutartyje 
nustatyta tvarka kas mënesá nuraðo nuo Sàskaitos ir perveda á 
Kortelës sàskaità. Mënesio ámoka nemokama, jei Kortelës turëtojas 
nëra paëmæs Kredito.
1.28. Operacija – Debeto ar Kredito operacija.
1.29. PIN – personalinis identifikavimo numeris, kuriuo patvirtinama 
Kortelës turëtojo tapatybë.
1.30. Sàskaita – pagal banko sàskaitos sutartá Banke atidaryta 
Kortelës turëtojo sàskaita, ið kurios Sutartyje nustatyta tvarka 
nuraðomos Mënesio ámokos ir gràþinamas Kreditas.
1.31. Skaitytuvas – elektroninis prietaisas (POS terminalas), skirtas 
Kortelëje esanèiai informacijai nuskaityti ir perduoti bei informacijai 
apie atliekamà Debeto operacijà perduoti. 
1.32. Slaptaþodis – Kortelës turëtojo pasirinktas raidþiø ar skaièiø 
rinkinys, Sutartyje numatytais atvejais patvirtinantis Kortelës 
turëtojo tapatybæ.
1.33. Susijusios sutartys – Kortelës turëtojo sandoriai, sudaryti 
su Banku, Bendrove ir jø patronuojanèiomis arba dukterinëmis 
bendrovëmis.
1.34. Sutartis – ði naudojimosi pirkimo iðsimokëtinai kortele sutartis 
su visais jos pakeitimais ir papildymais.
1.35. Ðalis (-ys) – Bankas arba (ir) Kortelës turëtojas.

2. bendrieji nuostatai
2.1. Ðalys sudarë Sutartá, kuri laikoma papildomu susitarimu dël 

ypatingø banko sàskaitos sutarties sàlygø. Be ðios Sutarties, Banko 
ir Kortelës turëtojo santykius reglamentuoja banko sàskaitos sutartis 
bei AB banko „Snoras” klientams teikiamø paslaugø ir atliekamø 
operacijø bendrosios sàlygos (esant Sutarties ir pirmiau nurodytø 
dokumentø neatitikimams, taikoma ði Sutartis), taip pat Lietuvos 
Respublikos ástatymai ir kiti norminiai aktai.
2.2. Bankas atidaro Kortelës turëtojui Sàskaità (jei Kortelës turëtojas 
nenurodo turimos Sàskaitos) ir Kortelës sàskaità, iðduoda Kortelæ 
bei ásipareigoja suteikti Kortelës turëtojui Kredità (nevirðijant limito 
ribø). Ði Sutartis gali bûti sudaroma atnaujinant Kortelæ (pratæsiant 
Kortelës sutartá), kurios galiojimo terminas pasibaigæs. Tuomet 
Banko, Kortelës turëtojo ir Bendrovës santykius (áskaitant atsiradusius 
iki ðios Sutarties) toliau reglamentuoja ði Sutartis.
2.3. Kortelë yra Banko nuosavybë. Kortele turi teisæ naudotis tik 
Kortelës turëtojas. Galiojanti ir neblokuota Kortelë suteikia teisæ 
Kortelës turëtojui nustatyta tvarka dalyvauti Lojalumo programoje (su 
jos sàlygomis galima susipaþinti Banko klientø aptarnavimo vietose 
(Banko filialuose ir taupomuosiuose skyriuose) ir Banko interneto 
svetainëje http://www.snoras.lt, Bendrovës klientø aptarnavimo 
skyriuose, Bendrovës interneto svetainëje http://www.sl.lt arba 
http://www.saulegraza.lt).
2.4. Kortele galima naudotis Lietuvos Respublikoje ir uþ jos ribø. 
Visose prekiø ir paslaugø teikimo vietose, paþymëtose turimos 
Kortelës simboliais, galima atsiskaityti Kortele uþ perkamas prekes 
ir paslaugas. Atvykus á Bankà, kitus Kortelës simboliais paþymëtus 
bankus ar naudojantis ðiais simboliais paþymëtais Bankomatais, 
galima gauti grynøjø pinigø ið Kortelës sàskaitos. Lëðos, esanèios 
Kortelës sàskaitoje, negali bûti pervedamos á kità sàskaità (iðskyrus 
atvejus, kai Kortelës turëtojas atsiskaito su prekiø ir paslaugø tiekëju 
naudodamasis pas pastaràjá árengtu Skaitytuvu). 
2.5. Visos Debeto operacijos, kuriø atlikimà inicijuoja Kortelës 
turëtojas, atliekamos tik pateikus Kortelæ.
2.6. Kortelës turëtojas, atsiskaitydamas uþ prekes ir paslaugas, 
privalo pateikti Kortelæ ir patvirtinti savo tapatybæ paraðu, o 
pardavëjui (paslaugø teikëjui) pareikalavus, privalo pateikti ir asmens 
tapatybæ patvirtinantá dokumentà ir/arba ávesti PIN. Naudodamasis 
Bankomatu, Kortelës turëtojas patvirtina savo tapatybæ PIN. Kortelës 
turëtojas, norëdamas gauti grynøjø pinigø bankuose, privalo pateikti 
Kortelæ ir asmens tapatybæ patvirtinantá dokumentà. Kortelës turëtojas, 
praðydamas suteikti paslaugà, susijusià su naudojimusi mokamàja 
kortele (pvz., norëdamas gauti Iðraðà), bei gaudamas ðià paslaugà 
Banke, privalo pateikti asmens tapatybæ patvirtinantá dokumentà. 
2.7. Prieð pasiraðydamas Debeto operacijos atlikimà patvirtinantá 
dokumentà, Kortelës turëtojas privalo patikrinti nurodyto jame 
Kortelës numerio (jo dalies), Debeto operacijos sumos ir datos 
teisingumà.
2.8. Ðalys pripaþásta atsiskaitymus elektronine mokëjimo dokumentø 
forma. Kortelës turëtojas atsako uþ visas Debeto operacijas, jeigu 
jos buvo patvirtintos PIN ir/arba Kortelës turëtojo paraðu (iðskyrus 
Sutartyje numatytus atvejus).
2.9. Jeigu Kredito operacija atliekama ne Kortelës sàskaitos valiuta, 
Kredito operacijos valiuta automatiðkai konvertuojama á Kortelës 
sàskaitos valiutà pagal Banko nustatytà valiutos keitimo kursà Kredito 
operacijos atlikimo Banke dienà. 
2.10. Atliekant Debeto operacijas, lëðos, esanèios Kortelës 

sàskaitoje, konvertuojamos taip:
2.10.1. Jeigu Kortelës turëtojas atlieka Debeto operacijà Banko 
skyriuje arba naudodamasis Banko Bankomatu ar Skaitytuvu ir Debeto 
operacijos valiuta nesutampa su Kortelës sàskaitos valiuta, Debeto 
operacijos valiuta konvertuojama á Kortelës sàskaitos valiutà pagal 
Banko nustatytà atliktos Debeto operacijos valiutos keitimo kursà 
Debeto operacijos atlikimo Banke dienà.
2.10.2. Jeigu Kortelës turëtojas atlieka Debeto operacijà naudodama-
sis kito banko Bankomatu ar Skaitytuvu ir Debeto operacijos (áskaitant 
uþ Debeto operacijà imamà mokestá) valiuta nesutampa su Apskaitos 
valiuta, Debeto operacijos valiuta konvertuojama á Apskaitos valiutà 
pagal EMS operatoriaus nustatytà atliktos Debeto operacijos valiutos 
keitimo kursà praneðimo apie atliktà Debeto operacijà gavimo ið 
EMS operatoriaus dienà.
2.10.3. Jeigu Kortelës turëtojas atlieka Debeto operacijà naudoda-
masis kito banko Bankomatu ar Skaitytuvu ir apie ðià operacijà Bankui 
pateiktame EMS operatorius praneðime Apskaitos valiuta nesutampa 
su Kortelës sàskaitos valiuta, praneðime nurodyta suma Apskaitos 
valiuta konvertuojama á Kortelës sàskaitos valiutà pagal Lietuvos 
banko nustatytà oficialø valiutos keitimo kursà praneðimo apie Debeto 
operacijos atlikimà gavimo ið EMS operatoriaus dienà.
2.11. Ákainiai laikomi neatsiejama Sutarties dalimi.

3. ðaliø teisës ir pareigos
3.1. Kortelës turëtojas ásipareigoja:
3.1.1. Gavæs Kortelæ, nedelsdamas pasiraðyti Kortelëje, paraðo 
juostelëje.
3.1.2. Laikyti paslaptyje PIN, neraðyti PIN ant Kortelës ar ant daiktø, 
kurie saugomi ðalia Kortelës ar yra prieinami tretiesiems asmenims, 
neávesti á mobiliojo ryðio telefonà.
3.1.3. Laikyti paslaptyje Kortelës numerius ir galiojimo terminà 
(Kortelës pateikimas treèiajam asmeniui Debeto operacijai atlikti 
nelaikomas ðios prievolës paþeidimu), Slaptaþodá.
3.1.4. Operacijà patvirtinanèiame dokumente pasiraðyti tokiu pat 
paraðu, kokiu yra pasiraðæs Sutartyje ir Kortelës paraðo juostelëje.
3.1.5. Saugoti Kortelæ nuo aukðtos temperatûros, elektromagnetiniø 
laukø bei mechaninio poveikio.
3.1.6. Saugoti dokumentus, patvirtinanèius Operacijø atlikimà, iki 
Iðraðo, kuriame nurodytos ðios Operacijos, gavimo.
3.1.7. Nenaudoti Kortelës neteisëtoms Operacijoms atlikti, áskaitant 
prekiø ar paslaugø, kuriø ásigijimà draudþia ar riboja ástatymai bei 
kiti teisës aktai, pirkimà.
3.1.8. Laiku gràþinti Kredità, mokëti palûkanas ir kitus Ákainiuose 
numatytus mokesèius, padengti visas pagrástas Banko iðlaidas, 
susijusias su skolos pagal Sutartá iðieðkojimu.
3.1.9. Sumokëti pagal Ákainius uþ Banko siunèiamus praneðimus 
apie ásiskolinimus bei kitus Sutarties paþeidimus.
3.1.10. Ne vëliau kaip per 7 kalendorines dienas raðtu informuoti 
Bankà apie atsiradusius ar gresianèius finansinius sunkumus, jø 
pobûdá ir suminæ iðraiðkà, numatomus uþdelsimus atsiskaityti, 
pareikðtus turtinio pobûdþio ieðkinius (tarp jø dël santuokos nu-
traukimo, turto padalijimo, kitø asmenø iðlaikymo) bei kitus faktus, 
galinèius daryti átakà tinkamam Kortelës turëtojo ásipareigojimø 
pagal ðià Sutartá vykdymui.
3.1.11. Be Banko raðtiðko sutikimo neákeisti esamø ir bûsimø 
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Kortelës sàskaitos, Sàskaitos ir kitø sàskaitø, esanèiø Banke, lëðø.
3.1.12. Bankui ar Bendrovei pareikalavus, pateikti dokumentus 
apie Kortelës turëtojo darbo uþmokestá ar kitas pajamas, bei suteikti 
iðsamià informacijà apie prisiimtus skolinius ásipareigojimus.
3.1.13. Neprisiimti ásipareigojimø, dël kuriø gali kilti grësmë 
tinkamam Sutarties vykdymui.
3.2. Kortelës turëtojas turi teisæ Sutartyje nustatyta tvarka ir sàlygomis 
naudotis Korteliø turëtojams teikiamomis Banko paslaugomis.
3.3. Bankas ásipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka atlikti Operacijas 
bei teikti Kortelës turëtojui kitas Banko paslaugas.
3.4. Bankas turi teisæ neatlikti Debeto operacijos, jeigu: (i) Kortelës 
sàskaitoje nepakanka laisvai disponuojamø lëðø ðiai operacijai atlikti 
ir mokesèiams uþ jos atlikimà sumokëti (áskaitant atvejus, kai Kortelës 
turëtojas turi neávykdytø pirmaeiliø mokëjimø); (ii) Kortelës turëtojas 
turi pradelstø skolø pagal ðià ar Susijusias sutartis; (iii) Kortelë yra 
blokuota; (iv) kitais Banko ir Kortelës turëtojo sutartimis bei ástatymø 
nustatytais atvejais.

4. iðraðai ir informacijos gavimas
4.1. Kortelës turëtojui pageidavus, Bankas kiekvienà kalendoriná 
mënesá per 7 pirmàsias kalendorines dienas parengia ir sutartu 
bûdu iðsiunèia Kortelës turëtojui praëjusio mënesio Iðraðà. Jeigu 
Operacijø nebuvo (palûkanø mokëjimas ðiuo atveju nelaikomas 
Operacija), Iðraðas nerengiamas. Iðraðe nurodomos tik visiðkai 
baigtos praëjusio mënesio Operacijos (Kortelës sàskaitos debeta-
vimas ar kreditavimas). 
4.2. Negavæs Iðraðo iki kiekvieno mënesio 14 dienos (jeigu Iðraðas 
siunèiamas paðtu uþ Lietuvos Respublikos ribø – iki kiekvieno 
mënesio 21 dienos), Kortelës turëtojas apie tai privalo nedelsdamas 
praneðti Bankui.
4.3. Iðraðo negavimas neatleidþia Kortelës turëtojo nuo ðioje Sutartyje 
numatytø ásipareigojimø vykdymo.
4.4. Paskambinæs á Bankà telefonu +370 5 213 12 00 ar á Bendrovæ 
telefonu +370 5 249 75 32 ir praneðæs savo vardà, pavardæ, asmens 
kodà ir Slaptaþodá, Kortelës turëtojas turi teisæ gauti informacijà 
apie Kredito dydá, Kortelës sàskaitos lëðø likutá, Kredito limito likutá 
bei skolà Bankui. Kita informacija teikiama tik Kortelës turëtojui 
asmeniðkai atvykus á Bankà ar Bendrovæ (iðskyrus atvejus, kai tarp 
Ðaliø sudarytose sutartyse numatyta kitaip). 

5. pin
5.1. Iðduodant Kortelæ, Kortelës turëtojui suteikiamas PIN, kurá ávedus 
á Bankomatà ar Skaitytuvà galima atlikti Debeto operacijà.
5.2. Kortelës turëtojas privalo ásiminti PIN, o vokà su PIN áraðu 
sunaikinti.
5.3. Jeigu PIN neteisingai surenkamas 3 kartus ið eilës, Kortelë 
automatiðkai blokuojama Debeto operacijoms, kurias atliekant 
reikia ávesti PIN. 
5.4. Kortelës turëtojo pageidavimu Bankas uþ Ákainiuose nustatytà 
mokestá gali suteikti naujà PIN.
5.5. Kortelei suteiktas PIN Bankui nëra þinomas.

6. kreditavimas
6.1. Jeigu Kortelës sàskaitoje trûksta nuosavø lëðø Debeto operacijai 
atlikti, automatiðkai naudojamas suteiktas Kredito limitas (áskaitant 
Sutartyje numatytus atvejus, kai Kredito limito sàskaita padengiamos 
palûkanos, virðyto kredito palûkanos, Banko mokesèiai ir kitos pagal 
Susijusias sutartis mokëtinos sumos).
6.2. Kortelës turëtojas gali imti Kredità tik tuomet, jei turi galiojanèià 
ir neblokuotà Kortelæ.
6.3. Bankas turi teisæ be atskiro iðankstinio áspëjimo sumaþinti (panai-
kinti) Kredito limità, jeigu: (i) Kortelës turëtojas nevykdo ar netinkamai 
vykdo Sutartyje ar Susijusioje sutartyje nurodytus ásipareigojimus ir 
tai yra esminis ðiø sutarèiø paþeidimas; (ii) paaiðkëja, kad Kortelës 
turëtojo suteikta informacija yra neteisinga ar klaidinanti arba 
kad Kortelës turëtojo pareiðkimai ir garantijos yra neteisingi; (iii) 
Kortelës sàskaitoje arba Sàskaitoje esanèios lëðos areðtuojamos ar 
Kortelës turëtojo teisë disponuoti ðiomis lëðomis apribojama kitu 
bûdu; (iv) paaiðkëja aplinkybës, akivaizdþiai patvirtinanèios, kad 
suteiktas Kreditas nebus laiku gràþintas; (v) kitais Banko ir Kortelës 
turëtojo sutartimis bei ástatymø nustatytais atvejais. Apie priimtà 
sprendimà sumaþinti (panaikinti) Kredito limità Kortelës turëtojas 
informuojamas raðtu ne vëliau kaip per 14 kalendoriniø dienø nuo 
atitinkamo sprendimo priëmimo dienos.
6.4. Bankas turi teisę be atskiro išankstinio įspėjimo, nepranešdamas 
sumažinti (panaikinti) Kredito limitą, jei Kortelės turėtojas (Klientas) 
juo nesinaudoja ilgiau nei 6 mėnesius iš eilės. Apie priimtą sprendimą 
sumažinti (panaikinti) Kredito limitą Kortelės turėtojas (Klientas) gali 
būti informuojamas raštu arba SMS žinute.

7. mokëjimai ir atsiskaitymai
7.1. Banko bei Kortelës turëtojo mokëtinos palûkanos ir Banko imami 
mokesèiai yra nurodyti Ákainiuose ir Sutartyje. Su Ákainiais Kortelës 
turëtojas gali susipaþinti bet kuriame Banko filiale ar taupomajame 
skyriuje, taip pat Banko interneto svetainëje http://www.snoras.lt.
7.2. Visi atsiskaitymai su Banku atliekami Kortelës sàskaitos valiuta. 
Prireikus Kortelës sàskaitos valiuta konvertuojama á Debeto operacijos 
valiutà Sutartyje numatyta tvarka. 
7.3. Uþ naudojimàsi Kreditu Kortelës turëtojas ásipareigoja mokëti 
Bankui palûkanas. Jeigu atliekant Debeto operacijà virðijamas Kredito 
limitas (atliekant Debeto operacijas be Autorizavimo arba Bankui 
pagal Sutarties 7.11 punktà suteikiant Kortelës turëtojui kredità tam 
tikroms mokëtinoms sumoms padengti), uþ virðytà sumà Kortelës 
turëtojas privalo mokëti virðyto kredito palûkanas.
7.4. Kreditas gràþinamas ámokant Sutartyje nurodytas Mënesio 
ámokas á Sàskaità. Mënesio ámoka mokama Sutarties preambulëje 
nurodytà Mënesio ámokos mokëjimo dienà. Kortelës turëtojas privalo 
mokëti Mënesio ámokas tol, kol bus gràþinta visa paimta Kredito suma. 
Jei Mënesio ámokos mokëjimo dienà negràþinto Kredito suma yra 
maþesnë nei Mënesio ámoka, Kortelës turëtojas privalo sumokëti 
Bankui tik negràþinto Kredito sumà.
7.5. Suëjus Kredito pabaigos terminui, taip pat kitais Sutartyje nu-
matytais atvejais Kortelës turëtojas privalo gràþinti Bankui visà paimtà 
Kredità (neatsiþvelgiant á tai, ar jis yra didesnis nei Mënesio ámoka, ar 
ne) bei sumokëti visas kitas pagal Sutartá mokëtinas sumas.
7.6. Pinigø ámokëjimas á Kortelës sàskaità neatleidþia Kortelës 
turëtojo nuo pareigos mokëti Mënesio ámokas, jeigu Mënesio ámokos 
mokëjimo dienà Kortelës turëtojas yra paëmæs Kredità. Mënesio 
ámokos mokamos 7.12 p. numatyta tvarka.
7.7. Kortelës turëtojas turi teisæ gràþinti Kredità anksèiau jo pabaigos 
datos, taèiau tai nepanaikina prievolës sumokëti palûkanas ir kitus 
Banko mokesèius, priskaièiuotus iki Kredito gràþinimo dienos.
7.8. Skaièiuojant palûkanas, virðyto kredito palûkanas ir delspinigius, 
laikoma, kad metai turi 365 dienas. Kortelës turëtojo mokëtinos 
palûkanos, virðyto kredito palûkanos ir delspinigiai bei Banko 
mokëtinos palûkanos skaièiuojamos uþ kiekvienà dienà po paskutinës 
visiðkai baigtos kiekvienos dienos Operacijos, kai Kortelës sàskaita 
debetuojama ar kredituojama. Jeigu Kortelës turëtojas atlieka Debeto 
operacijà Banke (klientø aptarnavimo vietoje) arba naudodamasis 
Banko Bankomatu ar Skaitytuvu, palûkanos ir virðyto kredito palûkanos 
skaièiuojamos nuo Debeto operacijos atlikimo dienos, kitais atvejais 
– nuo sekanèios dienos po tos, kurià EMS operatorius pateikë Bankui 
praneðimà apie atliktà Debeto operacijà.
7.9. Nustatoma ði atsiskaitymo su Banku tvarka: pirmiausia paden-
giamos mokëtinos palûkanos, virðyto kredito palûkanos ir kiti Banko 
mokesèiai, po to – gràþintina Kredito suma, po to – priskaièiuoti 
delspinigiai ir baudos, galiausiai – Banko patirtos iðlaidos, susijusios 
su reikalavimo ávykdyti prievolæ pareiðkimu ir skolos pagal Sutartá 
iðieðkojimu, bei kitos pagal Sutartá mokëtinos sumos.
7.10. Palūkanos ir viršyto kredito palūkanos mokamos (nurašomos) 

Mėnesio įmokos mokėjimo dieną, mokesčiai už Banko suteiktas 
paslaugas (tarp jų už pervestų į sąskaitas lėšų administravimą bei 
už pranešimų apie įsiskolinimus bei kitus Sutarties pažeidimus 
siuntimą) – jų suteikimo momentu, delspinigiai, baudos ir kitos 
pagal Sutartį mokėtinos sumos – jų atsiradimo dieną. 
7.11. Palūkanos, viršyto kredito palūkanos ir mokestis už pervestų 
į kortelės sąskaitą lėšų administravimą nurašomi nuo Kortelės 
sąskaitos be atskiro Kortelės turėtojo nurodymo ir sutikimo. Šalys 
susitaria, kad suėjus šių sumų mokėjimo terminams Bankas, 
neatsižvelgdamas į tai, ar Kortelės galiojimo terminas pasibaigęs, 
ar ne, ar Kortelė blokuota, ar ne, be atskiro Kortelės turėtojo prašymo 
suteikia Kortelės turėtojui kreditą nurodytoms šiame punkte sumoms 
sumokėti. Šis kreditas suteikiamas iš Kredito limito, o jeigu Kredito 
limito nepakanka (įskaitant atvejus, kai jis buvo sumažintas ar 
panaikintas) - jį viršijant. 
7.12. Mėnesio įmoka, grąžintinas Kreditas (žr. Sutarties 7.5 
punktą), Banko mokesčiai (tame tarpe už pervestų į Sąskaitą 
lėšų administravimą), delspinigiai, baudos ir kitos pagal Sutartį 
mokėtinos sumos (išskyrus nurodytas 7.11 punkte) nurašomos nuo 
Sąskaitos (visiškai ar iš dalies, jei esančių Sąskaitoje lėšų nepakanka 
visoms mokėtinoms sumoms sumokėti) be atskiro Kortelės turėtojo 
nurodymo ir sutikimo.
7.13. Nuo Sąskaitos nurašyta Mėnesio įmoka (jos dalis) įskaitoma į 
Kortelės sąskaitą ir po 7.11 punkte nurodytų sumų nurašymo padidina 
esančių Kortelės sąskaitoje lėšų likutį.   
7.14. Kortelės turėtojas privalo užtikrinti, kad suėjus 7.12 punkte 
nurodytų sumų mokėjimo terminams Sąskaitoje būtų pakankamai 
lėšų šioms sumoms sumokėti; priešingu atveju Bankas turi teisę 
taikyti 9.10 punkte numatytas sankcijas.
7.15. Sutartyje nurodytomis dienomis mokėtinos sumos nurašomos 
nuo Sąskaitos ar Kortelės sąskaitos bet kurią savaitės dieną.
7.16. Jeigu Sąskaitoje ar Kortelės sąskaitoje nepakanka lėšų pagal 
Sutartį mokėtinoms sumoms padengti, Bankas turi teisę nurašyti 
lėšas iš kitų Kortelės turėtojo sąskaitų Banke. Jeigu Kortelės tu-
rėtojo sąskaitose Banke nepakanka lėšų šioms sumoms padengti, 
Bankas turi teisę nurašyti šias sumas nuo Kortelės turėtojo sąskaitų 
kitose kredito įstaigose. Šiuo atveju laikoma, kad Kortelės turėtojas 
besąlygiškai ir neatšaukiamai: (i) nurodo kitai kredito įstaigai pagal 
Banko reikalavimą nurašyti lėšas iš Kortelės turėtojo sąskaitos 
(prireikus, konvertuoti nurašomas lėšas į Banko reikalaujamą valiutą) 
ir pervesti jas į Banko nurodytą sąskaitą, (ii) pripažįsta Banko teisę 
gauti informaciją apie Kortelės turėtojo turimas sąskaitas kitose 
kredito įstaigose bei apie jose esančias lėšas.
7.17. Bankas turi teisę be atskiro Kortelės turėtojo nurodymo ir 
sutikimo nuo Sąskaitos nurašyti pagal įstatymus, kitus teisės aktus 
bei Susijusias sutartis mokėtinas sumas, o jei lėšų Sąskaitoje nėra 
ar nepakanka - nuo Kortelės sąskaitos. Nurašant pagal Susijusias 
sutartis mokėtinas sumas, gali būti panaudojamas Kredito limitas, 
tačiau jis negali būti viršijamas.
 
8. Praneðimai ir kortelës blokavimas
8.1. Kortelës turëtojas privalo nedelsdamas kreiptis á Bankà ir praðyti 
blokuoti Kortelæ, jeigu:
8.1.1. Kortelë prarasta kitam asmeniui jà uþvaldþius, pamesta ar dël 
kitø prieþasèiø Kortelës turëtojas negali jos valdyti.
8.1.2. Kortelës turëtojas átaria, kad jam suteiktos tapatybës 
patvirtinimo priemonës neuþtikrina (ar yra didelë galimybë, kad 
ateityje neuþtikrins) Operacijø saugumo, taip pat tuomet, jeigu PIN 
ir/ar Kortelës numerá suþino (ar yra didelë tikimybë, kad suþinos) 
tretieji asmenys.
8.1.3. Kortele naudojamasi neteisëtai ar yra didelë tikimybë, kad ja 
bus naudojamasi neteisëtai.
8.2. Kortelës turëtojas privalo informuoti Bankà apie likusià ne 
Banko Bankomate Kortelæ.
8.3. Sutarties 8.1 bei 8.2 punktuose nurodyti praðymai ir praneðimai 
gali bûti perduodami Bankui faksu +370 5 213 38 46, áteikiami 
asmeniðkai ágaliotam Banko darbuotojui, o taip pat pateikiami 
þodþiu telefonu +370 5 213 12 00 (visà parà). Per 30 dienø po 
þodinio praðymo blokuoti Kortelæ pateikimo Kortelës turëtojas 
privalo atsiøsti praðymo patvirtinimà raðtu (faksu +370 5 213 38 
46, paðtu ar áteikti asmeniðkai ágaliotam Banko darbuotojui), kitaip 
Bankas turi teisæ atðaukti Kortelës blokavimà ir neatsako uþ Kortelës 
turëtojo patirtus nuostolius.
8.4. Praneðdamas apie likusià ne Banko Bankomate Kortelæ, 
Kortelës turëtojas privalo nurodyti savo vardà, pavardæ, asmens kodà, 
Slaptaþodá, bankomato buvimo vietà ir banko, kuriam jis priklauso, 
pavadinimà (jei jis yra þinomas).
8.5. Praðydamas blokuoti Kortelæ, Kortelës turëtojas privalo nurodyti 
savo vardà, pavardæ, asmens kodà ir Slaptaþodá, iðsamiai iðdëstyti 
Kortelës praradimo aplinkybes ar kitas praðymo blokuoti Kortelæ 
prieþastis. Faktiðkai gavæs Sutarties reikalavimus atitinkantá praðymà, 
Bankas blokuoja Kortelæ.
8.6. Bankas turi teisæ blokuoti Kortelæ, jeigu: (i) jam tapo þinomos 
Sutarties 8.1 punkte numatytos aplinkybës; (ii) Kortelës sàskaitoje 
esanèios lëðos areðtuotos arba Kortelës turëtojo teisë disponuoti 
ðiomis lëðomis apribota kitu bûdu; (iii) Kortelës turëtojas turi 
pradelstø skolø pagal ðià ar Susijusias sutartis; (iv) esant Sutarties 
11.4 punkte numatytoms aplinkybëms; (v) Sutarties 10.2, 11.3 bei 
11.5 punktuose numatytais atvejais. 
8.7. Po 8.1 punkte nurodyto praðymo pateikimo ar po to, kai Kortelës 
turëtojas suþinojo apie Kortelës blokavimà Banko iniciatyva, naudotis 
Kortele draudþiama. Jeigu Kortelës turëtojas, pateikæs praðymà 
blokuoti Kortelæ, jà randa, naudotis surastàja Kortele leidþiama tik 
atðaukus Kortelës blokavimà. Jeigu Bankas jau pagamino naujà 
Kortelæ, blokavimas negali bûti atðauktas, o Kortelës turëtojas privalo 
surastàjà Kortelæ nedelsdamas gràþinti Bankui. Kortelës turëtojo 
sumokëtas mokestis uþ naujos Kortelës gaminimà negràþinamas. 
8.8. Kortelës blokavimas, atliktas Kortelës turëtojo iniciatyva, 
atðaukiamas Kortelës turëtojo praðymu, kuris pateikiamas Sutarties 
14.2 punkte nustatyta tvarka. 
8.9. Kortelës blokavimas, atliktas Banko iniciatyva, atðaukiamas 
iðnykus 8.6 punkte numatytoms aplinkybëms. 
8.10. Bankas neatsako uþ Kortelës turëtojo nuostolius, patirtus 
dël Kortelës blokavimo, jeigu Bankas blokavo jà Sutartyje 
numatyta tvarka.
8.11. Kortelës praradimas ir/arba blokavimas neátakoja Kortelës 
turëtojo skolinio ásipareigojimo pagal Sutartá vykdymo terminø 
ir tvarkos.

9. pretenzIjos ir Atsakomybë
9.1. Jeigu faktiðkai atliktø ir Iðraðe pateiktø Operacijø duomenys, 
Kortelës turëtojo nuomone, nesutampa arba Iðraðe yra kitø netikslu-
mø, Kortelës turëtojas turi teisæ pateikti Bankui pretenzijà ne vëliau 
kaip iki paskutinës Iðraðo gavimo mënesio dienos (þr. Sutarties 
4.1-4.2 punktus), o jeigu Kortelës turëtojas nepageidauja gauti 
Iðraðà – per 30 kalendoriniø dienø nuo tos dienos, kurià Bankas, 
Kortelës turëtojo nuomone, atliko neteisingà Operacijà ar padarë 
kità klaidà Kortelës sàskaitoje. Pretenzija gali bûti pateikiama raðtu 
(faksu +370 5 213 38 46, paðtu ar áteikta asmeniðkai ágaliotam 
Banko darbuotojui) ar þodþiu (telefonais +370 5 213 38 46 – darbo 
dienomis ir valandomis, +370 5 213 12 00 – visà parà). Per 14 
kalendoriniø dienø po pretenzijos pateikimo þodþiu Kortelës turëtojas 
privalo pirmiau nurodytais bûdais patvirtinti jà raðtu, prieðingu atveju 
laikoma, kad Kortelës turëtojas atsisako pretenzijos.
9.2. Jeigu per 9.1 punkte nustatytà terminà Kortelës turëtojas nesi-
kreipia á Bankà, laikoma, kad Kortelës turëtojas patvirtino Operacijas 
ir jos yra teisingos ir neginèijamos.
9.3. Nagrinëjant pretenzijà ir Bankui pareikalavus, Kortelës 
turëtojas privalo pateikti Bankui operacijos atlikimà patvirtinanèius 

dokumentus.
9.4. Pretenzijos nagrinëjamos AB banko „Snoras” klientams teikiamø 
paslaugø ir atliekamø operacijø bendrøjø sàlygø nustatyta tvarka.
9.5. Ðalys atsako uþ visø Sutartyje nurodytø ir kitø su Kortele susijusiø 
ásipareigojimø nevykdymà (netinkamà vykdymà).
9.6. Nuostoliai, susijæ su Kortelës praradimu arba suteiktø tapatybës 
patvirtinimo priemoniø atskleidimu, tenka Kortelës turëtojui. Nuos-
tolius, kurie atsirado po Sutarties 8.5 punkte numatyto praneðimo 
pateikimo Bankui momento, iðskyrus atvejá, kai árodoma, kad 
nuostoliai atsirado dël Kortelës turëtojo tyèios arba didelio neatsar-
gumo, atlygina Bankas.
9.7. Pagal Sutarties 9.6 punktà Kortelës turëtojui tenkanèiø su 
Kortelës praradimu susijusiø nuostoliø, atsiradusiø iki Sutarties 8.3 
punkte numatyto praneðimo pateikimo momento, suma neturi virðyti 
ástatymo nustatyto dydþio, iðskyrus atvejus, kai nuostoliai atsiranda 
dël Kortelës turëtojo tyèios arba didelio neatsargumo (taip pat 
paþeidus Sutarties 3.1.2-3.1.4 bei 3.1.7 punktø nuostatas).
9.8. Bankas ástatymø nustatyta tvarka ir sàlygomis atlygina Kortelës 
turëtojo nuostolius, patirtus naudojantis Kortele ir atsiradusius dël 
neávykdytø arba ne dël Kortelës turëtojo kaltës klaidingai ávykdytø 
operacijø, ne Kortelës turëtojo inicijuotø operacijø, klaidø arba 
netikslumø, priskirtinø Bankui tvarkant Kortelës sàskaità.
9.9. Bankas neatsako, jei Operacija nebuvo atlikta dël Kortelës 
turëtojo kaltës ar dël nuo Banko nepriklausanèiø prieþasèiø. Uþ kitø 
bankø bei prekiø ir paslaugø tiekëjø, su kuriais Kortelës turëtojas 
atsiskaito ar vykdo kitas Debeto operacijas Kortele, veiksmus 
(áskaitant, bet neapsiribojant, atvejus, kai ðie subjektai atsisako 
priimti Kortelæ jos simboliais paþymëtose vietose, bei jø imamus ið 
Kortelës turëtojo papildomus mokesèius uþ grynøjø pinigø iðdavimà 
ar kitø operacijø atlikimà) tiesiogiai atsako kiti bankai bei prekiø ir 
paslaugø tiekëjai.
9.10. Kortelës turëtojas, praleidæs Mënesio ámokos mokëjimo, 
Kredito pabaigos datos ar kitus Sutartyje numatytus terminus, 
privalo mokëti Bankui 0,1 procento dydþio delspinigius nuo visø 
laiku nesumokëtø sumø uþ kiekvienà pradelstà dienà. Jeigu Kortelës 
turëtojas uþdelsë atsiskaityti ne daugiau kaip 5 dienas, jis atleidþiamas 
nuo pareigos mokëti priskaièiuotus delspinigius.
9.11. Tuo atveju, jei bet kuri Sutarties Ðalis kreipiasi á teismà dël 
pagal ðià Sutartá mokëtinos sumos iðieðkojimo, kita Ðalis privalo nuo 
kreipimosi á teismà dienos iki teismo sprendimo visiðko ávykdymo 
dienos mokëti 6,00 (ðeðiø) procentø dydþio metines palûkanas nuo 
iðieðkomos sumos.

10. sutarties sàlygø bei ákainiø keitimo tvarka
10.1. Kortelës galiojimo metu Bankas gali keisti Sutarties sàlygas 
ir/arba Ákainius, apie tai ne vëliau kaip prieð 30 dienø paskelbæs 
Banko interneto svetainëje http://www.snoras.lt ir Bendrovës 
interneto svetainëje http://www.sl.lt bei Banko filialuose ir taupo-
muosiuose skyriuose. Naujos sàlygos ir/arba Ákainiai ásigalioja ne 
anksèiau kaip po 30 kalendoriniø dienø nuo atitinkamo praneðimo 
paskelbimo. Ákainiuose nurodyti Banko mokesèiai (tarp jø mokestis 
uþ Banko siunèiamus praneðimus apie ásiskolinimus bei kitus 
Sutarties paþeidimus), taikytini visoms sàskaitoms, atidarytoms 
pagal banko sàskaitos sutartá ir keièiami banko sàskaitos sutartyje 
numatyta tvarka.
10.2. Su ðios Sutarties sàlygø ir/arba Ákainiø keitimais nesutinkantis 
Kortelës turëtojas privalo: (i) per 30 kalendoriniø dienø nuo pasi-
keitusiø Sutarties sàlygø ir/arba Ákainiø paskelbimo, praneðti apie tai 
Bankui Sutarties 14.2 punkte nustatyta tvarka ir gràþinti Kortelæ; (ii) 
atsiskaityti su Banku Sutartyje numatytais terminais ir tvarka. Jeigu 
kartu su pirmiau minëtu praneðimu Kortelë negràþinama, Bankas 
blokuoja Kortelæ nuo naujø Sutarties sàlygø ir/arba Ákainiø ásigaliojimo 
dienos. Nuo Kortelës blokavimo dienos naudotis Kortele draudþiama. 
Jeigu per pirmiau nurodytà terminà Kortelës turëtojas nepraneða 
Bankui apie savo nesutikimà, laikoma, kad Bankas ir Kortelës turëtojas 
susitarë dël Sutarties sàlygø ir/arba Ákainiø keitimo.
10.3. Jeigu Bankas keièia palûkanø normà uþ naudojimàsi Kredito 
limitu ir/arba virðyto kredito palûkanø normà (iðskyrus 10.4 punkte 
numatytà atvejá) ir nauja palûkanø norma ásigalioja anksèiau negu 
po 30 kalendoriniø dienø (t.y. nuo praneðime nurodytos datos), jis 
privalo praneðti apie tai Kortelës turëtojui asmeniðkai (paðtu). Ðiuo 
atveju nauja palûkanø ir/arba virðyto kredito palûkanø norma ásigalioja 
nuo praneðime nurodytos datos, taèiau ne anksèiau kaip kità dienà 
po Banko praneðimo gavimo.
10.4. Bankas turi teisæ vienaðaliðkai ið anksto neinformavæs Kortelës 
turëtojo terminuotai ar neterminuotai sumaþinti (netaikyti) su Kortelës 
naudojimu susijusius mokesèius, sumaþinti palûkanø normà ar taikyti 
kitoká palûkanø ar mokesèiø skaièiavimo principà, dël kurio Kortelës 
turëtojas mokëtø maþiau palûkanø ar kitø mokesèiø. 

11. sutarties ir kortelës galiojimas
11.1. Sutartis ásigalioja nuo jos abipusio pasiraðymo dienos ir galioja 
tol, kol Ðalys ávyko visas savo prievoles, kylanèias ið Sutarties.
11.2. Kortelës galiojimo terminas nurodytas Kortelëje (formate 
„mënuo/metai”) ir Sutarties preambulëje (formate „metai/mënuo/
diena”). Esant neatitikimui, taikomas Sutartyje nurodytas terminas. 
Pasibaigus Kortelës galiojimo terminui, Kortelës turëtojas per 30 
dienø privalo gràþinti Kortelæ Bankui. Kortelës galiojimo termino 
pasibaigimas neátakoja Kortelës turëtojo skolinio ásipareigojimo 
pagal Sutartá ávykdymo terminø ir tvarkos. 
11.3. Kortelës turëtojas, ketinantis atsisakyti Kortelës nepasibaigus 
jos galiojimo terminui ir/arba nutraukti Sutartá anksèiau Kredito 
termino pabaigos, privalo apie tai praneðti Bankui Sutarties 14.2 
punkte nustatyta tvarka ir gràþinti Kortelæ. Jeigu kartu su pirmiau 
minëtu praneðimu Kortelë negràþinama, Bankas tà paèià dienà 
(jei praneðimas gautas ne Banko darbo dienà – kità Banko darbo 
dienà) blokuoja Kortelæ (jeigu ji nebuvo blokuota anksèiau). 
Nuo ðio praneðimo pateikimo Bankui momento naudotis Kortele 
draudþiama. Jei Kortelës turëtojas praneða apie Sutarties nutraukimà, 
jis privalo per 30 kalendoriniø dienø nuo ðio praneðimo pateikimo 
Bankui momento ávykdyti visus skolinius ásipareigojimus pagal 
Sutartá ir pervesti (ámokëti grynaisiais) mokëtinas sumas á Kortelës 
sàskaità ir Sàskaità (iðskyrus atvejus, kai Bankas nurodo mokëtinas 
sumas ámokëti á kità sàskaità), tam kad Bankas galëtø nuraðyti jas 
pagal 7.11-7.12 punktuose numatytas taisykles. Kortelës turëtojui 
neávykdþius pirmiau minëtos prievolës, pareiðkimas dël Sutarties 
nutraukimo netenka galios.
11.4. Bankas turi teisæ nutraukti Sutartá anksèiau laiko, jeigu: (i) 
mokëjimas yra uþdelstas daugiau kaip vienà mënesá ir yra kitø 
ástatymø nustatytø Sutarties nutraukimo Banko reikalavimu pagrindø; 
(ii) Kortelës turëtojas nevykdo ar netinkamai vykdo Sutartyje ar 
Susijusioje sutartyje numatytus ásipareigojimus ir tai yra esminis 
ðiø sutarèiø paþeidimas; (iii) paaiðkëja, kad Kortelës turëtojo suteikta 
informacija yra neteisinga ar klaidinanti arba kad Kortelës turëtojo 
pareiðkimai ir garantijos yra neteisingi; (iv) paaiðkëja aplinkybës, 
akivaizdþiai patvirtinanèios, kad suteiktas Kreditas nebus laiku 
gràþintas; (v) kitais Banko ir Kortelës turëtojo sutartimis bei ástatymø 
nustatytais atvejais. 
11.5. Bankas, ketindamas nutraukti Sutartá anksèiau Kredito termino 
pabaigos, privalo praneðti apie tai Kortelës turëtojui. Nuo pirmiau 
nurodyto praneðimo gavimo momento Kortelë blokuojama (jeigu ji 
nebuvo blokuota anksèiau) ir naudotis Kortele draudþiama. Kortelës 
turëtojas privalo per Banko praneðime nurodytà terminà, kuris negali 
bûti trumpesnis nei 14 kalendoriniø dienø nuo pirmiau nurodyto 
praneðimo gavimo dienos, gràþinti Kortelæ ir ávykdyti visus skolinius 
ásipareigojimus pagal Sutartá, pervesti (ámokëti grynaisiais) mokëtinas 
sumas (áskaitant visà panaudotà Kredità) á Kortelës sàskaità ir Sàskaità 
(iðskyrus atvejus, kai Bankas nurodo mokëtinas sumas ámokëti á 
kità sàskaità), tam kad Bankas galëtø nuraðyti jas pagal 7.11-7.12 

punktuose numatytas taisykles. Prieðingu atveju Bankas turi teisæ 
taikyti 9.10 punkte numatytas sankcijas.
11.6. Sutarties 11.3 ir 11.5 punktuose nurodyti atsiskaitymo su 
Banku terminai nepanaikina ir nekeièia Kortelës turëtojo prievolës 
iki visø skoliniø ásipareigojimø pagal Sutartá ávykdymo mokëti 
Mënesio ámokas ir kitas sumas 7.4, 7.10-7.12 punktuose numatytais 
terminais ir tvarka.
11.7. Kortelës sàskaitai po Sutarties pasibaigimo ar Sutarties 
nutraukimo taikoma banko sàskaitos sutartis. 
11.8. Kortelës galiojimo nutraukimas anksèiau termino nëra 
pagrindas sumokëtiems mokesèiams gràþinti.
11.9. Sutarties 7.9, 7.13, 7.17, 9.10, 9.11, 11.9, 13.3, 13.4, 14.1, 
14.2, 14.5 punktai galioja neatsiþvelgiant á tai, ar Sutartis nutraukta 
(pasibaigë), bei galioja tiek Bankui ir Bendrovei, tiek subjektui, kuriam 
perleidþiamos ið Sutarties kylanèios teisës, ar kuris ágyja regresiniø 
reikalavimø. Sutarties nutraukimas (pasibaigimas) taip pat neturi 
átakos ir kitø Sutarties sàlygø galiojimui, jei ðios sàlygos pagal savo 
esmæ lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo (pasibaigimo).

12. kortelës atnaujinimas
12.1. Ðalys susitaria, kad pasibaigus Kortelës galiojimo terminui 
Bankas atnaujins Kortelæ be papildomo Kortelës turëtojo praðymo 
(pagamins naujà Kortelæ). Atnaujinus Kortelæ, atitinkamai nukeliamas 
Kredito pabaigos terminas. Jeigu Kortelës turëtojas nebepageidauja 
atnaujinti Kortelæ, jis privalo praneðti apie tai Bankui ne vëliau kaip 
prieð 30 kalendoriniø dienø iki Kortelës galiojimo termino pabaigos. 
Negavæs ðio praneðimo, Bankas turi teisæ nuraðyti ið Kortelës 
sàskaitos Kortelës atnaujinimo mokestá pagal tuo metu galiojanèius 
Ákainius (jeigu toks mokestis yra nustatytas). 
12.2. Nauja Kortelë pagaminama per 14 dienø nuo Kortelës galiojimo 
termino pabaigos (tobulinant Kortelës techninius standartus, vietoj 
magnetinës kortelës gali bûti pagaminta lustinë). 
12.3. Jeigu Bankas nebeplatina tokiø Korteliø, kaip Kortelë, kurios 
galiojimo terminas yra pasibaigæs, tuomet Bankas turi teisæ atnaujinti 
Kortelæ iðduodamas pagal naudojimo galimybes (nebûtinai to paties 
EMS operatoriaus) panaðiausià Kortelæ.
12.4. Bankas neatnaujina Kortelës, jeigu Kortelës sàskaitoje 
nepakanka lëðø Kortelës atnaujinimo mokesèiui sumokëti (jeigu 
toks mokestis yra nustatytas), arba Kortelës turëtojas neatitinka Banko 
vidaus aktø nustatytø reikalavimø. Bankas pasilieka teisæ neatnaujinti 
Kortelës, jeigu Kortelës turëtojas paþeisdavo ðià Sutartá ar Susijusias 
sutartis, arba esant kitoms svarbioms prieþastims. Bankas turi teisæ 
nekomentuoti atsisakymo atnaujinti Kortelæ prieþasèiø.

13. pareiÐkimai, garantijos ir sutikimai
13.1. Kortelės turėtojas sutinka, kad Bankas ir Bendrovė tvarkytų 
jo asmens duomenis šiais tikslais: asmens tapatybės nustatymo; 
asmens duomenų teisingumo patikrinimo; tinkamo paslaugų 
teikimo; išperkamosios nuomos, finansavimo, lizingo, kredito, kitų 
finansinių paslaugų teikimo ir kitų sandorių sudarymo, vykdymo, 
kontrolės; sudarytų sandorių bei klientų apskaitos (finansinės, 
buhalterinės, statistinės); prisiimtų bei prisiimamų įsipareigojimų 
nesilaikymo ir finansinių nuostolių prevencijos; Banko, Bendrovės 
teisių ir teisėtų interesų apsaugos ir gynimo; mokumo įvertinimo; 
įsiskolinimo valdymo; tiesioginės rinkodaros; dalyvavimo lojalumo 
programose; marketingo; kitais sutartyse su Bendrove ar Banku 
nurodytais tikslais.
13.2. Kortelės turėtojas turi teisę susipažinti su Banko ar Bendrovės 
tvarkomais savo asmens duomenimis ir reikalauti ištaisyti netei-
singus, neišsamius, netikslius savo asmens duomenis, taip pat 
įstatymo nustatyta tvarka ir sąlygomis nesutikti, kad būtų tvarkomi 
jo asmens duomenys.
13.3. Kortelės turėtojas užtikrina, kad jis turi teisę sudaryti Sutartį ir 
Sutartis sudaryta sutinkant Kortelės turėtojo sutuoktiniui ar sugyven-
tiniui (jei Kortelės turėtojas susituokęs ar įregistravęs partnerystę) bei 
Sutartis neprieštarauja jo šeimos interesams; paimtas Kreditas bus 
naudojamas tik Kortelės turėtojo šeimos poreikiams tenkinti.
13.4. Kortelės turėtojas užtikrina, kad Bankui pateiktuose dokumen-
tuose ir Sutartyje nurodyti duomenys yra teisingi, be nutylėjimų ir 
atspindi tikrąją padėtį.
13.5. Kortelės turėtojas sutinka, kad Bankas, Bendrovė perleistų 
savo teises ir pareigas pagal šią Sutartį tretiesiems asmenims. 
Perleidžiant teises ir pareigas pagal Sutartį trečiajam asmeniui taip 
pat gali būti perleidžiamos asmens duomenų valdytojo teisės ir 
pareigos, numatytos Sutartyje bei išplaukiančios iš Kliento sutikimo 
dėl jo asmens duomenų tvarkymo, duoto Bankui ir Bendrovei. Šalys 
susitaria, kad esant reikalui apie teisių ir pareigų perleidimą Kortelės 
turėtojai informuojami paskelbiant apie tai ne vėliau kaip prieš 30 
dienų Banko interneto svetainėje http://www.snoras.com, Banko 
filialuose ir taupomuosiuose skyriuose, Bendrovės interneto svetai-
nėje http://www.sl.lt ir interneto svetainėje http://www.saulegraza.lt 
bei Bendrovės klientų aptarnavimo skyriuose.

14. kitos sàlygos
14.1. Visi praneðimai, áspëjimai, praðymai ir kiti dokumentai, susijæ 
su Sutarties vykdymu, siunèiami paðtu (o adresuoti Bankui – ir tele-
faksu) Sutartyje nurodytais Ðaliø adresais arba Banko fakso numeriu 
(jeigu ðioje Sutartyje ar kitame Banko ir Kortelës turëtojo susitarime 
nëra numatyta kitaip) arba áteikiami asmeniðkai ágaliotam Banko dar-
buotojui ar Kortelës turëtojui. Iðraðai siunèiami Kortelës turëtojo nuro-
dytu bûdu (tarp jø elektroniniu paðtu). Praneðimai apie ásiskolinimus 
bei kitus Sutarties paþeidimus gali bûti siunèiami SMS þinutëmis. Bet 
kuris dokumentas, susijæs su Sutarties vykdymu, laikomas gautu: (i) 
jei po jo iðsiuntimo paðtu praëjo 7 kalendorinës dienos (siunèiant uþ 
Lietuvos Respublikos ribø ar ið uþsienio – 14 kalendoriniø dienø); (ii) 
iðsiuntimo telefaksu, elektroniniu paðtu ar mobiliojo ryðio telefonu 
dienà, o jei tai buvo poilsio diena – po jos artimiausià darbo dienà; 
(iii) áteikiant asmeniðkai – jo áteikimo dienà.
14.2. Sutartyje nurodytais atvejais Kortelës turëtojo praneðimai 
priimami tik Kortelës turëtojui atvykus á Bankà ir pasiraðius 
praneðimà ágalioto Banko darbuotojo akivaizdoje arba atsiuntus 
praneðimà paðtu (ðiuo atveju Kortelës turëtojo paraðo tikrumas turi 
bûti paliudytas notaro).
14.3. Banko atlaidumas Kortelës turëtojui uþ Sutarties sàlygø 
paþeidimus negali bûti laikomas paþeidimø pateisinimu, prieþastimi 
ar pretekstu. Jei Bankas nepasinaudoja Sutartyje nurodytomis 
teisëmis, tai nereiðkia, kad ðiø teisiø atsisakoma.
14.4. Kortelës turëtojas privalo nedelsdamas informuoti Bankà apie 
pasikeitusius savo duomenis (rekvizitus): vardà, pavardæ, asmens 
kodà, adresà kontaktams, gyvenamosios vietos adresà, telefono, 
mobiliojo ryðio telefono numerius, elektroninio paðto adresà, dar-
bovietæ ar kitus Sutarties sudarymo metu pateiktus duomenis. Bankui 
pareikalavus, Kortelës turëtojas turi pateikti atitinkamus dokumentus, 
patvirtinanèius duomenø keitimà. Jeigu Kortelës turëtojo rekvizitai 
pasikeièia, o Kortelës turëtojas apie tai nepraneða Bankui, laikoma, 
kad praneðimas, iðsiøstas paskutiniaisiais Bankui Kortelës turëtojo 
raðtu nurodytais rekvizitais, yra iðsiøstas tinkamai, o bet kokia Banko 
prievolë, ávykdyta remiantis paskutiniaisiais Bankui Kortelës turëtojo 
raðtu nurodytais duomenimis, yra ávykdyta tinkamai.
14.5. Sutarties skirsniø pavadinimai pateikti tam, kad Sutartimi 
bûtø lengviau naudotis. Jie neturi átakos Sutarties punktø ar 
skirsniø aiðkinimui.
14.6. Sutarties vykdymo metu tarp Ðaliø kilæ ginèai sprendþiami 
derybomis. Jeigu Ðalys nesusitaria, ginèai sprendþiami Lietuvos 
Respublikos ástatymø nustatyta tvarka. Teisme ginèai sprendþiami 
ieðkovo pasirinkimu pagal ieðkovo ar atsakovo gyvenamàjà vietà 
ar buveinæ.
14.7. Sutartis sudaryta dviem vienodà juridinæ galià turinèiais 
egzemplioriais – po vienà kiekvienai Ðaliai.


